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See the notice on TED website

439185-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Usługi w zakresie analizy lub konsultacji technicznej – „Изготвяне на подробен 
анализ на съществуващата Национална система за мониторинг на качеството на 
атмосферния въздух (НСМКАВ) по отношение на Директива (ЕС) 2024/2881 на Европейския 
парламент и на Съвета от 23 октомври 2024 година относно качеството на атмосферния 
въздух и за по-чист въздух за Европа“
OJ S 121/2026 26/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ ПО ОКОЛНА СРЕДА
E-mail: ivo.ventzev@gmail.com
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona środowiska

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: „Изготвяне на подробен анализ на съществуващата Национална система за 
мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ) по отношение на 
Директива (ЕС) 2024/2881 на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2024 
година относно качеството на атмосферния въздух и за по-чист въздух за Европа“
Opis: Мярката за подкрепа „Подобряване на качеството на въздуха чрез модернизирана 
и призната национална система за измерване на качеството на въздуха и научни 
партньорства“ (ModAIRn) се изпълнява по Швейцарско – българската програма за 
сътрудничество – втори швейцарски принос към избрани държави-членки на 
Европейския съюз за намаляване на икономическите и социалните различия в 
Европейския съюз. С изпълнението на мярката за подкрепа ModAIRn ще се осигури 
възможност за предоставяне на информация за качеството на атмосферния въздух на 
ранен етап на широк кръг потребители, включително обществеността, местните власти, 
научната общност, неправителствените организации, лицата, вземащи решения, и други 
заинтересовани страни. Общата цел на мярката за подкрепа е да надгради, 
модернизира и актуализира Националната система за мониторинг на качеството на 
въздуха (НСМКАВ), включително мониторинговото оборудване, техническите 
компоненти и средствата за визуализация на данни, с цел постигане на модерна, 
надеждна и разпознаваема национална система, съответстваща на нормите и 
изискванията на екологичното законодателство. Изпълнението на мярката за подкрепа 
„ModAIRn“ включва три основни дейности: 1:Анализ на техническото състояние на 
станциите за мониторинг на въздуха, включени в Националната система за мониторинг 
на качеството на въздуха, за да се провери необходимостта от обновяване и 
допълнително оборудване във връзка с ревизираната Директива за качеството на 
атмосферния въздух. 2:Замяна на старите автоматични станции за качество на въздуха 
с нови, създаване на два супер сайта и подмяна на апаратура за мониторинг в други 
станции, за да се изпълнят изискванията на новата Директива 2881/2024 за качеството 
на атмосферния въздух. 3. Разработване на интегрирана информационна система и 
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лесно за ползване мобилно приложение за оценка на риска от замърсяване на въздуха, 
предоставящо данни в реално време на обществеността, властите, неправителствените 
организации и вземащите решения. Първата дейност има за цел да оцени техническото 
и функционалното състояние на станциите, включени в НСМКАВ и Националната 
информационна система за качеството на въздуха, да идентифицира необходимостта 
от тяхното обновяване, надграждане и допълнително оборудване, както и да определи 
степента на съответствие на системата с изискванията на Директива 2024/2881/ЕО „За 
по-чист въздух за Европа“ и с актуалните технологични тенденции и стандарти 
изисквания в областта на информационните и комуникационните технологии. Оценката 
ще обхване цялостното техническо състояние на наличното оборудване, 
инфраструктурата за захранване и комуникация, както и съответствието им с 
приложимите нормативни и технически изисквания, както е предвидено в настоящата 
техническа спецификация. Въз основа на резултатите от оценката ще бъде направено 
обосновано предложение за поетапно надграждане, модернизиране и оптимизиране на 
съществуващата НСМКАВ. В зависимост от констатациите, направени в анализа, ще 
бъдат идентифицирани нуждите и приоритетите за подмяна на техническата 
инфраструктура на системата. В този контекст ще бъдат определени обхватът, 
параметрите и характеристиките на необходимото ново оборудване и системни 
компоненти. Ще бъде извършена оценка на минималния изискуем брой точки за 
вземане на проби за фиксирани измервания в съответствие с изискванията на 
Приложение III към Директива (ЕС) 2024/2881 относно защита на човешкото здраве и 
информиране на обществеността. Анализът ще включва и изготвяне на предложение за 
оборудване за нови замърсители (задължителни и препоръчителни за мониторинг), 
включително необходимото оборудване за създаването на два комплекса за мониторинг 
в градски фонови пунктове за мониторинг и във фонови пунктове за мониторинг в 
извънградски райони. В резултат на изпълнението на първата дейност на „ModAIRn“ ще 
бъде предложен структуриран подход за изпълнение на Дейност 2 от мярката за 
подкрепа. Във връзка с това е необходимо провеждане на процедура за възлагане на 
обществена поръчка с предмет: „Изготвяне на подробен анализ на съществуващата 
Национална система за мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ) по 
отношение на Директива (ЕС) 2024/2881 на Европейския парламент и на Съвета от 23 
октомври 2024 година относно качеството на атмосферния въздух и за по-чист въздух за 
Европа“, по реда на чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП чрез открита процедура и при условията на 
чл. 114.
Identyfikator procedury: 4184a4d7-2c0b-403c-8be3-fdc3b216ccac
Wewnętrzny identyfikator: 591898
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71621000 Usługi w zakresie analizy lub konsultacji technicznej

2.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Bułgaria
W dowolnym miejscu w danym państwie

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 213 038,28 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
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Informacje dodatkowe: Изпълнението на договора е отложено, съгласно чл. 114 от ЗОП и 
започва при осигурено финансиране, за което обстоятелство Възложителят изпраща на 
Изпълнителя писмено уведомление/възлагателно писмо. Освен на основанията 
посочени в раздел „Тръжни условия“, полета „Основания за изключване“ 1-23, 
Възложителят отстранява: 1. кандидат или участник, който не отговаря на поставените 
критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за 
обществена поръчка или в документацията; 2. участник, който е представил оферта, 
която не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; 
б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10 от ЗОП; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 
72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. 
кандидати или участници, които са свързани лица; 5. кандидат или участник, подал 
заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, 
включително за форма, начин, срок и валидност; 6. лице, което е нарушило забрана по 
чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 7. участник, който не е предоставил декларация за 
отсъствие на обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 
юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. Предвид факта, че обществената поръчка е 
по реда на чл. 114 от ЗОП, участникът, определен за изпълнител представя гаранцията 
за изпълнение в размер на 10% (десет) процента от общата стойност на договора без 
ДДС при получаване на уведомлението за осигурено финансиране. Участникът, 
определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение под една 
от формите, регламентирани в чл. 111 от ЗОП. Гаранцията под формата на застраховка, 
която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя, може да се предостави само когато стойността на 
гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255 645,94 евро. Плащането по 
договора за изпълнение на поръчката ще се извърши на три вноски, както следва: - 
първо плащане в размер на 40 % от стойността на договора - до 30 дни след одобрение 
на междинните доклади по Дейности 1 и 2. - второ плащане в размер на 40% от 
стойността на договора - до 30 дни след одобрение на Междинния доклад по дейност 3. 
- трето (окончателно) плащане в размер на 20% от стойността на договора - до 30 дни 
след одобрение на окончателния доклад. Съдържанието му е описано в техническата 
спецификация - V. „Документация“, т. 4.5. от „Комуникация и доклади“. Участниците 
могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, 
които са в сила в Република България и относими към услугите, предмет на поръчката, 
както следва: 1. Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки: Национална 
агенция по приходите: - Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; - Интернет 
адрес:  2. Относно задълженията, опазване на околната среда: https://portal.nra.bg/
Министерство на околната среда и водите: - Информационен център на МОСВ; работи 
за посетители всеки работен ден от 14:00 до 17:00 ч.; - София 1000, ул. „У. Гладстон“ № 
67, Телефон: 02/ 940 63 31; - Интернет адрес:  3. https://www.moew.government.bg
Относно задълженията, закрила на заетостта и условията на труд: Министерство на 
труда и социалната политика: - София 1051, ул. „Триадица“ № 2, Телефон: 02/ 811 94 
43; - Интернет адрес: https://www.mlsp.government.bg
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)



439185-2026 Page 5/13

Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля 
добавете съответно описание.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи 
публични длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Upadłość: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Niewypłacalność: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Układ z wierzycielami: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktywami zarządza likwidator: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: „Изготвяне на подробен анализ на съществуващата Национална система за 
мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ) по отношение на 
Директива (ЕС) 2024/2881 на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2024 
година относно качеството на атмосферния въздух и за по-чист въздух за Европа“
Opis: Мярката за подкрепа „Подобряване на качеството на въздуха чрез модернизирана 
и призната национална система за измерване на качеството на въздуха и научни 
партньорства“ (ModAIRn) се изпълнява по Швейцарско – българската програма за 
сътрудничество – втори швейцарски принос към избрани държави-членки на 
Европейския съюз за намаляване на икономическите и социалните различия в 
Европейския съюз. С изпълнението на мярката за подкрепа ModAIRn ще се осигури 
възможност за предоставяне на информация за качеството на атмосферния въздух на 
ранен етап на широк кръг потребители, включително обществеността, местните власти, 
научната общност, неправителствените организации, лицата, вземащи решения, и други 
заинтересовани страни. Общата цел на мярката за подкрепа е да надгради, 
модернизира и актуализира Националната система за мониторинг на качеството на 
въздуха (НСМКАВ), включително мониторинговото оборудване, техническите 
компоненти и средствата за визуализация на данни, с цел постигане на модерна, 
надеждна и разпознаваема национална система, съответстваща на нормите и 
изискванията на екологичното законодателство. Изпълнението на мярката за подкрепа 
„ModAIRn“ включва три основни дейности: 1:Анализ на техническото състояние на 
станциите за мониторинг на въздуха, включени в Националната система за мониторинг 
на качеството на въздуха, за да се провери необходимостта от обновяване и 
допълнително оборудване във връзка с ревизираната Директива за качеството на 
атмосферния въздух. 2:Замяна на старите автоматични станции за качество на въздуха 
с нови, създаване на два супер сайта и подмяна на апаратура за мониторинг в други 
станции, за да се изпълнят изискванията на новата Директива 2881/2024 за качеството 
на атмосферния въздух. 3. Разработване на интегрирана информационна система и 
лесно за ползване мобилно приложение за оценка на риска от замърсяване на въздуха, 
предоставящо данни в реално време на обществеността, властите, неправителствените 
организации и вземащите решения. Първата дейност има за цел да оцени техническото 
и функционалното състояние на станциите, включени в НСМКАВ и Националната 
информационна система за качеството на въздуха, да идентифицира необходимостта 
от тяхното обновяване, надграждане и допълнително оборудване, както и да определи 
степента на съответствие на системата с изискванията на Директива 2024/2881/ЕО „За 
по-чист въздух за Европа“ и с актуалните технологични тенденции и стандарти 
изисквания в областта на информационните и комуникационните технологии. Оценката 
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ще обхване цялостното техническо състояние на наличното оборудване, 
инфраструктурата за захранване и комуникация, както и съответствието им с 
приложимите нормативни и технически изисквания, както е предвидено в настоящата 
техническа спецификация. Въз основа на резултатите от оценката ще бъде направено 
обосновано предложение за поетапно надграждане, модернизиране и оптимизиране на 
съществуващата НСМКАВ. В зависимост от констатациите, направени в анализа, ще 
бъдат идентифицирани нуждите и приоритетите за подмяна на техническата 
инфраструктура на системата. В този контекст ще бъдат определени обхватът, 
параметрите и характеристиките на необходимото ново оборудване и системни 
компоненти. Ще бъде извършена оценка на минималния изискуем брой точки за 
вземане на проби за фиксирани измервания в съответствие с изискванията на 
Приложение III към Директива (ЕС) 2024/2881 относно защита на човешкото здраве и 
информиране на обществеността. Анализът ще включва и изготвяне на предложение за 
оборудване за нови замърсители (задължителни и препоръчителни за мониторинг), 
включително необходимото оборудване за създаването на два комплекса за мониторинг 
в градски фонови пунктове за мониторинг и във фонови пунктове за мониторинг в 
извънградски райони. В резултат на изпълнението на първата дейност на „ModAIRn“ ще 
бъде предложен структуриран подход за изпълнение на Дейност 2 от мярката за 
подкрепа. Във връзка с това е необходимо провеждане на процедура за възлагане на 
обществена поръчка с предмет: „Изготвяне на подробен анализ на съществуващата 
Национална система за мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ) по 
отношение на Директива (ЕС) 2024/2881 на Европейския парламент и на Съвета от 23 
октомври 2024 година относно качеството на атмосферния въздух и за по-чист въздух за 
Европа“, по реда на чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП чрез открита процедура и при условията на 
чл. 114.
Wewnętrzny identyfikator: 591898

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71621000 Usługi w zakresie analizy lub konsultacji technicznej

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Bułgaria
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 213 038,28 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
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Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione, ponieważ 
przedmiot zamówienia nie jest przeznaczony dla osób fizycznych

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Участниците следва да са реализирали общ оборот, изчислен на 
база годишните обороти през последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която кандидатът е създаден или е започнал дейността си. 
Минимално изискване: За последните три приключили финансови години кандидатите 
следва да са реализирали общ оборот в размер на минимум € 250 000,00 (двеста и 
петдесет хиляди евро) без включен ДДС. Деклариране: Съответствието с посоченото 
изискване се декларира в ЕЕДОП (Част IV: Критерии за подбор, раздел Б: 
„Икономическо и финансово състояние“) с посочване на информация за общия годишен 
оборот за последните три приключили финансови години, с посочване на сумите в евро 
без включен ДДС. Доказване: За доказване на съответствието с поставения критерий за 
подбор - преди сключване на договор се представят на документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 
от ЗОП - заверени копия на годишни финансови отчети, или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, която 
участникът е установен; Съгласно чл. 62, ал. 2 от ЗОП, когато по основателна причина 
участникът не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който Възложителят приеме за подходящ.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Участникът, самостоятелно или съвместно, трябва да е изпълнил 
през последните 3 години от датата на подаване на офертата за участие в процедурата, 
поне 1 (една) дейност с предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Под 
дейности, идентични или сходни с предмета на поръчката следва да се разбира: 
дейности, свързани с изготвяне на стратегически документи и/или анализи в областта 
на околната среда, и/или изграждане на мрежи за пренос на данни от измервателни 
станции/системи и/или анализ на мрежи за пренос на данни от измервателни станции
/системи. Под „изпълнена дейност“ да се разбира такава, чието изпълнение е 
приключило в рамките на заложения от Възложителя период, независимо от началната 
дата на изпълнение, и е приета от съответния възложител. Деклариране: 
Съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП (част IV, буква В) чрез 
посочване на услугите, които са идентични или сходни с предмета на обществената 
поръчка, вкл. на стойностите, датите и получателите. Доказване: Съответствието с 
поставеното изискване се доказва преди сключване на договор с представянето на 
документите по чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП - Списък на дейностите, които са идентични или 
сходни с предмета на поръчката, изпълнени за последните 3 (три) години до датата на 
подаване на офертата с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документите, доказващи извършената/ите услуга/и, издадени от получателя на услугата 
или от друг компетентен орган.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
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Nazwa: Показател П1 - Предлагана цена
Opis: Максимален брой точки по показателя - 100 точки. Изчислява се по формулата: П1 
= 100 x (Цмин /Цуч) където: Цмин е най-ниската предложена обща цена; Цуч е общата 
цена предложена от участника; Относителната тежест на показателя П1 в комплексната 
оценка на участника е 30 % (тридесет процента).
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Показател П2 „Професионална компетентност на екипа за изпълнение“ На 
оценка подлежат предложенията на участниците за екипа, който ще участва в 
изпълнението на предмета на настоящата обществена поръчка. Оценката по показател 
П2 представлява оценка на професионалната компетентност на екипа за изпълнение на 
дейностите по обществената поръчка, предложен от участника. Максималната оценка, 
която може
Opis: да получи оферта на участник по показател П2 е 100 т., а относителната тежест на 
показателя П2 в комплексната оценка на участника е 50 %. Предложеният екип за 
изпълнение трябва задължително да e съобразен с ТС и останалите изисквания на 
Възложителя, отразени в документацията за ОП. Предложения екип за изпълнение 
трябва да съдържа следните експерти: 1.Ръководител на проект, за когото са налице 
следните базови изисквания – да притежава висше образование с образователно-
квалификационна степен „бакалавър” или еквивалентна образователна степен, в 
случаите когато е придобита в чужбина в една от следните области: „Технически науки“ и
/или „Природни науки, математика и информатика“, съгласно Класификатор на 
областите на висше образование и професионалните направления, утвърден с ПМС № 
125 от 2002 г., или еквивалентно, придобито в чужбина, в области, еквивалентни на 
посочените, притежаващ общ професионален опит от минимум 3 г. и специфичен опит – 
минимум 1 успешно приключил проект за изготвяне на стратегически документи и/или 
анализи в областта на околната среда, и/или изграждане на мрежи за пренос на данни 
от измервателни станции/системи и/или анализ на мрежи за пренос на данни от 
измервателни станции/системи. 2.Експерт по качеството на атмосферния въздух, за 
когото са налице следните базови изисквания – да притежава висше образование с 
образователно-квалификационна степен „бакалавър”, или еквивалентна образователна 
степен, в случаите когато е придобита в чужбина в една от следните области 
„Технически науки“ и/или „Природни науки, математика и информатика“ съгласно 
Класификатора на областите на висше образование и професионалните направления, 
утвърден с ПМС № 125 от 24.06.2002 г., или еквивалентно, придобито в чужбина, в 
области, еквивалентни на посочените, притежаващ общ професионален опит от 
минимум 3 г. и специфичен опит – минимум 1 успешно приключил проект за изготвяне 
на стратегически документи, анализи или мрежи за мониторинг на качеството на 
атмосферния въздух и/или анализ, оценка или обследване на мрежи за мониторинг на 
качеството на атмосферния въздух. 3.Експерт информационни технологии, за когото са 
налице следните базови изисквания – да притежава висше образование с 
образователно-квалификационна степен „бакалавър”, или еквивалентна образователна 
степен, в случаите когато е придобита в чужбина в една от следните области: 
„Природни науки, математика и информатика” и/или „Технически науки и технически 
професии” съгласно Класификатора на областите на висше образование и 
професионалните направления, утвърден с ПМС № 125 от 24.06.2002 г., или 
еквивалентно, придобито в чужбина, в области, еквивалентни на посочените, 
притежаващ общ професионален опит от минимум 3 г. и специфичен опит – минимум 1 
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(един) успешно приключил за проектиране и/или разработване и/или надграждане и/или 
внедряване и/или поддръжка на информационни системи и/или регистри. 4.Експерт 
мрежова и информационна сигурност, за когото са налице следните базови изисквания 
– да притежава висше образование с образователно-квалификационна степен 
„бакалавър”, или еквивалентна образователна степен, в случаите когато е придобита в 
чужбина в една от следните области: „Природни науки, математика и информатика“ и
/или „Технически науки“ съгласно Класификатора на областите на висше образование и 
професионални направления, приет с ПМС № 125 от 24.06.2002 г. или еквивалентно, 
придобито в чужбина, в области, еквивалентни на посочените, притежаващ общ 
професионален опит от минимум 2 г. и специфичен опит – минимум 1 успешно 
приключил проект за проектиране и/или изграждане и/или надграждане и/или 
внедряване и/или поддръжка на системи за мрежова и информационна сигурност. 5.
Експерт/техник лабораторна апаратура / Техник прецизна техника, за когото са налице 
следните базови изисквания – да притежава средно специално техническо образование, 
или еквивалентна образователна степен, в случаите когато е придобита в чужбина, 
притежаващ общ професионален опит от минимум 2 г. и специфичен опит – минимум 1 
успешно приключил проект за поддръжка и/или сервиз на техника/апаратура за 
измерване качеството на атмосферния въздух. 6. Проектант конструктор / инженер-
проектант, за когото са налице следните базови изисквания – да притежава висше 
техническо образование с образователно-квалификационна степен „бакалавър”, или 
еквивалентна образователна степен, в случаите когато е придобита в чужбина в 
областта на „Технически науки и технически професии” съгласно Класификатора на 
областите на висше образование и професионалните направления, утвърден с ПМС № 
125 от 24.06.2002 г., отговарящи на изискванията за специалността от регулираната 
професия „Инженер в инвестиционното проектиране“, или еквивалентно, придобито в 
чужбина, в области, еквивалентни на посочените, притежаващ общ професионален опит 
от минимум 2 г. и специфичен опит – минимум 1 успешно приключил проект за 
изготвянето на идейни и/или технически и/или работни проекти за СМР. 7.
Електроинженер, за когото са налице следните базови изисквания – да притежава 
висше техническо образование с образователно-квалификационна степен „бакалавър”, 
или еквивалентна образователна степен, в случаите когато е придобита в чужбина в 
областта "Технически науки и технически професии”, професионално направление 
„Електротехника, електроника и автоматика“ съгласно Класификатора на областите на 
висше образование ии професионалните направления, утвърден с ПМС № 125 от 
24.06.2002 г., или еквивалентно, придобито в чужбина, в области, еквивалентни на 
посочените, притежаващ общ професионален опит от минимум 2 г. и специфичен опит – 
минимум 1 успешно приключил проектза поддръжка и/или сервиз на техника/апаратура 
за измерване качеството на атмосферния въздух. Един експерт не може да бъде 
предлаган за повече от една длъжност. В случай, че участник предложи едно лице за 
повече от една длъжност, същият участник ще бъде отстранен от по-нататъшно участие 
в процедурата по възлагане на обществената поръчка.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Показател П3 – „Организация на екипа за изпълнение“
Opis: Оценката по показател П3 представлява оценка на предложената от участника 
организация на екипа за изпълнение на обществената поръчка. Максималната оценка, 
която може да получи оферта на участник по показател П3 е 100 точки, а относителната 
тежест на показателя П3 в комплексната оценка на участника е 20 % (двадесет 
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процента). Предложената организация на екипа за изпълнение трябва задължително да 
e съобразена с техническата спецификация и останалите изисквания на Възложителя, 
отразени в документацията за обществената поръчка. Показателят „Организация на 
екипа за изпълнение" (П3) представлява оценка на разпределението на ресурсите и 
организацията на екипа, във връзка с изпълнението на дейностите, заложени в 
Техническата спецификация за постигане на заложените цели и очаквани резултати. 
Конкретния брой точки се определя за всяка оферта на базата на експертна оценка, 
извършена от комисията. Оценява се качеството на техническото предложение: 
предложеното разпределение на ресурсите за изпълнение на поръчката, 
разпределението на задачите и отговорностите на отделните експерти съгласно 
планираните дейности и начин на координация с Възложителя; мерките за осигуряване 
на качеството. В предложенията на участниците трябва да е посочено как ще се 
организира работата на екипа за изпълнение, как ще се разпределят отговорностите и 
дейностите между тях, методите за осъществяване на комуникацията с възложителя, 
координация и съгласуване на дейностите за изпълнение на възложената услуга. 
Предложението от участниците по отношение на показател П3 „Организация на екипа за 
изпълнение", трябва да съдържа минимум следните елементи: - предложение за 
организация на работата на екипа за изпълнение на поръчката, като е посочено как се 
разпределят отговорностите и дейностите между експертите, начин за осъществяване 
на комуникацията с възложителя, координация и съгласуване на дейностите и други 
организационни аспекти, които са необходими за качественото и срочно изпълнение на 
възложената услуга; - индикативен план-график за изпълнение на дейностите включени 
в предмета на поръчката, в който са посочени сроковете за действие.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/591898
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/591898
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 28/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki

https://app.eop.bg/today/591898
https://app.eop.bg/today/591898
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Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Комисия 
за защита на конкуренцията

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ ПО ОКОЛНА СРЕДА
Numer rejestracyjny: 831901762
Adres pocztowy: ж. к. ПАВЛОВО, бул. ЦАР БОРИС III, № 136
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1618
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Иво Венцеславов Михайлов
E-mail: ivo.ventzev@gmail.com
Telefon: 029406415
Adres strony internetowej: https://eea.government.bg/
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/14892
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: c4a3a1a5-183a-4e90-b415-a26604df1d5e  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

mailto:ivo.ventzev@gmail.com
https://eea.government.bg/
https://app.eop.bg/buyer/14892
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 25/06/2026 11:38:35 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 439185-2026
Numer wydania Dz.U. S: 121/2026
Data publikacji: 26/06/2026
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